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Liebe Leserin,
lieber Leser

Dos mit dem Swiss Press Photo des Jahres 2004 ausge-

zeichnete Bild hat uns angesprochen. Sie finden es auf der
Titelseite wieder. Bin besonderer, vielleicht einmaliger

Moment konnte mit der Kamera festgehaiten werden. Dieses

((Portrat)) gehort zur Aussteiiung, uber die wir auf den Seiten
5 und 6 berichten. Es iiiustriert und kristallisiert in treffender

Weise eine Re/he der Beitrage in diesem Heft, die wir unter

dem Leitgedanken «Eine Welt fur alle» prasentieren.
Uniangst war zu iesen, dass auf der Oberflache eines von
einer Atmosphare umgebenen Himmelskorpers des Son-
nensystems ein Vulkan erkannt worden sei. Sofort werden
wir neugierig und fragen uns wieder einmal, ob da draussen irgendwo im All,
doch etwas unserer Welt Ahnliches zu finden sein konnte.

Die Person auf dem Titelbild halt kein Sonnensystem in ihren Handen - bloss
eine Weltkugel.Als Mensch ist sie jedoch mit Widerspruchlichem konfrontiert,
mit Welten, die so schwer zu vereinbaren sind, dass sie manchmal auch Licht-

jahre voneinander entfernt scheinen.

Vor hundertJahren stellte Albert Einstein der Offentlichkeit seine Relativitatstheo-
rie vor. Der Direktor einer kurzlich eroffneten Einstein-Ausstellung fasste diese

bahnbrechende Theorie in einer Radiosendung folgendermassen zusammen: Bel

jedem Blick in den Raum ist zugleich der Faktor Zeit mit im Spiel; somit beno-
tigt der Biickende Verstandnis fur beide Aspekte. Unweigerlich denke ich hier
an den Fotografen unseres Titelbildes: Er hat mit seiner Linse die Verbindung zwi-
schen Raum, Zeit und Verstandnis erfasst. Letzteres ist von uns Blickenden sowohl

fur das Betrachten dieses Portrats wie auch fur das Verfolgen des Leitgedankens
«Eine Welt fur alle» gefordert.

Wir wunschen Ihnen einen recht guten Sommer^t^
und melden uns mit der doppelten Herbstaus-

gabe im Oktober wieder.

Im Namen der Cl-Teams

information 3/05
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Eine Welt fiir alle

—

Foto: <(Mlie. X» von Pierre-Yves Massot

Mit freundlicher Gewdhrung des Fotografen

Mit dieser Ausgabe erhalten Sie den

Jahresbericht 2004 der Stiftung

CAUX - Initiativen der Veranderung.
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Bine Welt fur alle

Uberlegungen zur weltweiten Interdependenz

Jenseits der Zaune

DieTsunami-Katastrophe Ende letzten Jahres stiirzte die Welt in einen

Schockzustand. Bilder von Tod und Elend monopolisierten iiber einen

langeren Zeitraum die Schlagzeilen samtlicher Nachrichtensendungen.

So schrecklich diese Ereignisse auch waren.sie Idsten eine in dieser Form

noch nie da gewesene Wefle der Solidaritat fiir eine «unterentwickelte»

Region der Welt aus.

Di
kie schweizerische Direktion fur

'Entwicklung und Zusammenarbeit
DEZA sprach in diesem Zusammenhang
von einer «globalisierten Solidaritat». Sie
sah diese auch darin begriindet, dass fast
jede westliche Industrienation Tote zu
beklagen hatte. Doch aus dieser Kata-
strophe und den darauf folgenden Reak-
tionen lassen sich noch weitere interes-

sante Schliisse ziehen.

Probleme der Nationalstaaten

Die betroffenen Staaten und Regionen hat-
ten ohne internationale Hilfeleistungen
diese KTise wohl kaum alleine bewaltigen
konnen. Auch in einer so genannten Indus
trienation hatte eine derartige Katastrophe
das betroffene Land vermutlich vor unlos-

bare Probleme gestellt. Die heutigen
Nationalstaaten scheinen zu klein zu sein,
um mit Katastrophen dieses Ausmasses im

' Alleingang fertig zu werden. Dies trifft
aber nicht nur fur Naturkatastrophen zu:
von Menschenhand verursachte Umwelt-

probleme, bewaflfhete Konflikte oder Pan-
demien wie die Ausbreitung der Immun-
schwachekrankheit AIDS sprengen schon
langer den Zustandigkeitsrahmen und
auch die Moglichkeiten der betroffenen
Staaten und konnen nur mit Elilfe interna-

tionaler Anstrengungen, in welcher Form
auch immer, angegangen werden.

Moglicherweise
erweisen sich die

heutigen Natio

nalstaaten in

gewisser Hinsicht

als zu klein fiir

die grossen Pro

bleme und zu gross

fur die kleinen.

Auf der anderen Seite verlangen Proble
me wie die Folgen der Erosion von
Familienstrukturen, die demographische
Uberalterung der Gesellschaft, Genera-
tionenkonflikte und die zunehmende

Fragmentierung von Berufsbiographien
nach Losungsstrategien von unten.
Nachdem Nationalstaaten auch diese

Aufgaben nicht mehr zu meistern schei
nen, ist die Zivilgesellschaft noch starker
gefragt. Die Familienkonferenz «Eine
Generationen ubergreifende Gemein-
schaft erleben» zum Beispiel, die in die
sem Sommer in Caux stattfindet, wird

sich einiger dieser Fragen annehmen.
Moglicherweise erweisen sich genau aus
solchen Griinden die heutigen National
staaten in gewisser Hinsicht als zu klein
fiir die grossen Probleme und zu gross

Im 2003 zerstort ein Erdbeben das irani-

sche Bam mit Umgebung. Die Folgen sol-
cher Naturkatastrophen konnen von ein-
zelnen Staaten nicht gemeistert werden;
hier muss die transnationale Solidaritat

spielen.

fur die kleinen. Als Antwort kann nur ein

Umdenken erfolgen: Eine auf den natio-
nalstaatlichen Horizont beschrankte Vor-

gehensweise erweist sich mehr und mehr
als ungeniigend und muss neu iiberdacht
werden.

Neue Kommunikations-

mdglichkeiten

Die Tsunami-Katastrophe verdeutlichte
auch, wie klein unsere Welt geworden ist.
Diese Tatsache hat weniger mit dem
Schrumpfen unseres Planeten zu tun als
vielmehr mit der rasanten Entwicklung der
Transport- und Kommunikationssysteme
in den letzten Jahrzehnten. Raumliche Dis-

tanzen verlieren immer mehr an Bedeu-

tung: Die Medien brachten die Flutwelle
und ihre Folgen bis in unsere Wohnzimmer,
und die immer giinstiger und schneller wer-
denden Transportmoglichkeiten machen
aus dem ehemaligen «Femen Osten» unse
re unmittelbare Nachbarschaft.

DIE CAUX-INFORMATION BERICHTET OBER INITIATIVEN, DIE..

• Wunden der Geschichte heilen

• die moralischen und geistigen Grundlagen der Demokratie
starken

• VeTantwortung in der Familie und in personlichen Beziehungen
fbrdern

• Hoffhung in Stadten und Gemeinwesen beleben

die Ursachen von Armut und Korruption angehen

ethisches Engagement in Unternehmen und im Berufsleben
fbrdern

Verbindungen zwischen Menschen verschiedener Kulturen
schaffen
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Eine Welt fur alle

In der Ara der Echtzeit-Kommunikation
und der unbegrenzten Reisemoglich-
keiten nahem sich die unterschiedlichen
Kulturregionen der Welt immer weiter
an. Verschiedene Lebensstile, religiose
Vorstellungen und unterschiedliche
kulturelle Wertvorstellungen kommen in
Beruhrung.
Reibungen und Probleme sind unaus-
weichlich, miissen aber nicht unweiger-
lich zum «Aufeinanderprallen der Zivili-
sationen» fuhren. Vielmehr bieten die

neuen Kommunikationswege die gross-
artige Moglichkeit, mehr iibereinander
zu erfahren und den Dialog untereinan-
der aufzunehmen. Eine Annaherung der
unterschiedlichen Kulturen ist moglich.

Global Governance

griindet nicht auf
einem rein zwischen-

staatlichen Kon-

zept, sondern

basiert auf transna-

tionaler Koopera-

tion, welche die

sub", inter- und

nationalen Ebenen

einschliesst und die

Zusammenarbeit

mit Nichtregie-

rungsorganisatio-

nen und generell

zivilen Interessen-

gruppen vorsieht.

Schliesslich konnen die Gemeinschaften

auf der ganzen Welt viel voneinander
lemen. Sollte die Entwicklung weiterhin
derart rasant vor sich gehen, ist die Bil-
dung eines neuen Gemeinschaftsbe-
wusstseins trotz Konflikten und Polari-

sierungen nur eine Frage der Zeit.
Letztendlich gelten diese zwei Begriffe
auch als «lnstanzen der Vergesellschaf-
tung». Wie es der pakistanische Rechts-
experte Farooq Hassan in einem ahn-
lichen Zusammenhang im vergangenen
Jahr bei einer Tagung iiber «Menschli-
che Sicherheit» betonte, regten unter
schiedliche Meinungen und Ansichten
den Diskurs an, und das wiederum brin-

ge Fortschritt.
Die Bildung einer Weltgesellschaft muss
nicht zur «Monotonisierung der Welt»
fuhren, wie es Stefan Zweig bereits 1925

im gleichnamigen Aufsatz behauptet. Es
muss auch kein Grauton entstehen, wenn
verschiedene Kulturen miteinander in
einer Gemeinschaft aufgehen, wie es eini-
ge belurchten. Beruhrungspunkte bieten
die Gelegenheit fur einen positiven Aus-
tausch und ermdglichen, so Fatih Dursun
von der Vereinigimg der Islamischen
Organisationen in Zurich, «ein buntes
Mosaik als Zeugnis des Miteinanders».

Gegen die «globale Apartheid»

Leider entwickelt sich unsere Welt in

dieser Hinsicht zu einer gewissen Zwei-
klassengesellschaft: Auf der einen Seite
diejenigen, die Zugang zu den neuen
Technologien haben und somit zur glo
bal vemetzten Welt gehoren, und auf der
anderen Seite diejenigen, die diesen
Zugang nicht haben. In diesem
Zusammenhang wurde auch das Unwort
«globale Apartheid)) gepragt, welches
sich nicht bloss auf die neuen Kommuni-

kationsmittel beschrankt, sondern den
Ausschluss eines Teils der Welt von den

«globalen)) Prozessen meint. Diese Ent
wicklung birgt tatsachlich grosse Gefah-
ren, da das so erzeugte Gefalle ein
gewaltiges Konfliktpotenzial mit sich
bringt.
Aus diesem Grund wird auch unter den

UNO-Millennium-Entwicklungszielen ex-
plizit erwahnt, dass «in Zusammenarbeit
mit dem Privatsektor die Vorteile der

neuen Technologien, insbesondere der
Informations- und Kommunikations-

technologien)), alien Landem verfugbar
gemacht werden sollen.
Telekommunikation bietet namlich

Zugangschancen zu weltweitem Wissen
und zu weltweiten Kontakten, was

wiederum die Herstellung weltweiter
Zusammenhange fbrdert. Diese zuneh-
mende Vernetzung der Welt bringt
durchaus Vorteile: Sie tragt zur Enthier-
archisierung der modernen Gesellschaft
bei und kann fur die Mitglieder des
«Netzwerkes)) einen welteroffnenden

Charakter haben.

Ausserdem konnen weltweit operierende
und funktionsfahige Netzwerke, ob auf
staatlicher oder wirtschaftlicher Ebene

Oder auch auf der Ebene der Zivilgesell-
schaft, Probleme schneller erkennen und

bieten oft auch effektivere Antworten.

Global Governance

Auf der Suche nach Ldsungen zu den
Anfangs erwahnten langfristigen, grenz-
iiberschreitenden Problemen stdsst man

Gleiche Zukunftschancen fiir alle, auch
fur diese kleine Bewohnerin eines indi-
schen Elendsquartiers - oder eben doch
globale Apartheid? Hier iiegt die Heraus-
forderung.

auf das Konzept der Global Governance.
Im Vordergrund steht hier die Schaffung
von neuen politischen Strukturen zur
Losung globaler Probleme, ohne dabei
eine iibergeordnete Grosse, sprich einen
Weltstaat, zu schaffen. Man spricht hier
auch von «Weltregieren ohne Weltregie-
rung)) («Goveming without Govern
ment))). Global Governance griindet
nicht auf einem rein zwischenstaatlichen

Konzept, sondern basiert auf transnationa-
ler Kooperation, welche die sub-, inter-
und nationalen Ebenen einschliesst und

die Zusammenarbeit mit Nichtregie-
rungsorganisationen und generell zivilen
Interessengruppen vorsieht. '

Bewusstselnswandel

Die gleichzeitig mit der Weltvernetzung
voranschreitende interventionistische

Praxis in alien erdenklichen Bereichen,
die als «humanitare Intervention)) ver-

standen werden kaim, deute auf «einen

Bewusstseinswandel in der Weltdffent-

lichkeit hin)), lautet das Fazit von Ulrich
Menzel in seinem Buch «Paradoxien der

neuen Weltordnung».
Am Beispiel der Tsunami-Katastrophe
kann man ablesen, dass die intemationa-

le Zusammenarbeit auf unterschied

lichen Ebenen in einem grdsseren Kon-
text tatsachlich funktionieren karm.

Somit besteht die Hoffnung, dass es
nicht noch einmal so vieler Menschenle-

ben bedarf, damit wir uns dessen wieder
bewusst werden.

Norman Sydow
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Eine Welt fur alle
.LAL<2i

Vernissage der Fotoausstellung von Pierre-Yves Massot

Geschichten von Entwurzelten in Caux

Am ljuni 2005 fand die Vernissage der Fotoausstellung «Geschichten von

Entv/urzelten -Asylbewerber und Fliichtlinge in der Schwelz» von Pierre-

Yves Massot im Museum CAUX expo statt. Die Ausstellung des mit dem

Preis «Swiss Press Photo des jahres 2004» ausgezeichneten Fotographen

ist bis zum 3I.August 2005 im Museum CAUX expo, im Konferenzzen-

trum der Stiftung Caux — Initiativen der Veranderung, zu sehen.

In einer Serie von zwolf Portrats ver-
sucht Massot denjenigen Menschen

■ eine Identitat zuriickzugeben, die allzu oft
nur als Statistik wahrgenommen werden.
In einer Botschaft des Fotographen, der
sich zurzeit in Brasilien aufhalt, fordert
er das Publikum auf, mehr mit den Aus-
landem zu reden als iiber sie.

Geschichten von Entwurzelten

Eine Gelegenheit zum Dialog mit Aus-
landem bekamen die Anwesenden bereits

bei der Vernissage, welche nur vier Tage
vor der Abstimmung iiber die Vertrage
von Schengen/Dublin stattfand und daher
grossen Aktualitatsbezug hatte.
Der aus dem Kosovo stammende Bash-

kim Mazreku, einer der portratierten
Fluchtlinge, arbeitet heute beim Freibur-
ger Roten Kreuz. Er erzahlte bei der Ver
nissage von den Umstanden, unter denen

' er in die Schweiz gefluchtet war. Als poli-
tischer Aktivist, der bereits in den 80er

Jahren des vergangenen Jahrhunderts fur
das Mehrparteientum und das politische
Selbstverwaltungsrecht des Kosovos ein-

stan4 wurde er standig vom jugoslawi-

Durch ihre Fotograflen sprechen uns die
Portratierten direkt an

schen Geheimdienst beobachtet. Nach

mehreren Verhaftungen und polizei-
lichen Misshandlungen entschloss er sich
zu fliehen und kam iiber Umwege in die
Schweiz. Er beschrieb vor den Anwesen

den, auf welche Schwierigkeiten er nach
seiner Eimeise in die Schweiz gestossen
war. «Wie ein Kind habe ich eine neue

Sprache und eine neue Kultur von Null
an erlernen miissen», erinnerte er sich. Er
musste seine Vergangenheit hinter sich
lassen und eine neue Rolle annehmen.

Jetzt versuche er diese neu erschaffene

Identitat mit seiner urspriinglichen in
Einklang zu bringen. Als Leiter der
Riickkehrberatungsstelle des Freiburger
Roten Kreuzes hat er die Mdglichkeit,
seine Erfahrungen an Direktbetroffene
weiterzugeben.

Integration und die Schweiz

Der Kongolese Thomas Ntambu, vor 28
Jahren ebenfalls als Fliichtling in die
Schweiz gekommen, ist heute Mitglied
des Gemeinderats von Montreux.

In seiner Heimat hatte er als junger
Absolvent der Militarakademie und

«Diese Ausstellung reiht
sich sehr gut in die Palette

der Aktivitaten von

Initiativen der Veranderung
ein, weil dieWiirde des

Menschen, seine Stellung in
der Gesellschaft und das

Recht, sich Gehor zu

verschaffen, grundlegende
Aniiegen der Stiftung sind.»

Bernard de Riedmatten

Bashkim Mazreku wird vom Reporter von
({Radio Chablais)) ausfiihriich befragt

Angehoriger der Nationalen Befreiungs-
bewegung Kongos (Mouvement Natio
nal de Liberation du Congo) gegen den
damaligen Machthaber Mobutu protes-
tiert. Aufgrund dieser politischen Akti-

lii
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Eine Welt fur alle

Podiumsgesprdch in Luzern

Integration ist mogllch!

vital musste er fliehen und landete in der

Schweiz. Hier musste er sich erst einmal

mil der Biirokratie auseinander setzen.

Die Befragimgen, denen er sich als
Fliichtling unterziehen musste, empfand
er als sehr belastend. Auch der Einstieg
in die Berufswelt habe ihn vor einige
Schwierigkeiten gestellt, weil er in
einem vollig anderen kulturellen Hinter-
grund aufgewachsen sei. Er unterstrich
in diesem Zusammenhang die Wichtig-
keit der Integration, die im Gegensatz
zur Assimilierung sowohl fur Auslander
wie auch fiir die Schweizer Bevolke-

rung Nutzen bringen konne.

Caux und die Fotoausstellung

Laut Bernard de Riedmatten, President

der Stiftung Cawc - Initiativen der Ver-
dnderung, muss eine Gesellschaft auf
ethischen Werten basieren. «Diese

Ausstellung reiht sich sehr gut in die
Palette der Aktivitaten der Initiativen

der Verdnderung ein, weil die Wiirde
des Menschen, seine Stellung in der
Gesellschaft und das Recht, sich Gehor

zu verschafFen, grundlegende Anliegen
der Stiftung sind», betonte er.
Die Vemissage der Fotoausstellung
stand auch im Zeichen der Lancierung
des neuen, vor allem fUr Touristen,

Reisende, Schulklassen gedachten
Intemetauftritts der CAUX expo
www.musee-cauxexpo.ch.

CAUX
X 0

Die Ausstellung «Geschichten von
Entwurzelten» ist bis zum 31.

August in den Raumlichkeiten der
CAUX expo zu sehen. Der Eintritt
ist frei.

Offnungszeiten der CAUX expo:
bis zum 7. Juli: Donnerstag,
Freitag, Samstag 10.00-12.00 und
13.00-16.00;

vom 7. Juli bis 20. August:
taglich geofftiet 10.00-12.00 und
13.00-18.00.

Integration ist nicht einfach, aber moglich! Zu diesem Schluss kamen die

Teilnehmenden des Podiumsgesprachs «Auslanderintegration: Verstan-

digung fordern - Zusammenleben erleichtern», das am Freitag, den

29.April 2005 im Auditorium Hans Erni desVerkebrhauses der Schweiz in

Luzern stattfand.

Podiumsgesprdch im Hans Erni Haus (Verkehrshaus Luzern)
V. I. n. n; Thomas Ntambu, kongolesischer Gemeinderat von Montreux; Dr. H.J. Vogei,
Integrationsbeauftragter des Kantons Luzern; Erwin Bohi, Generalsekretar der Gastge-
berstiftung; Fatih Dursun, Griinder der Yereinigung der Islamischen Organisationen in
Zurich; Simone Gretler Heusser, stellvertretende Chefin der Sektion Integration des
Bundesamtes fiir Migration, Bern

Integration sei aber nur darm moglich,
werm sie von einer breiten Bevolke-

rungsschicht getragen werde, betonten
zwei Vertreter der zustandigen Behorden
des Bundes und des Kantons sowie ein

tiirkisch- und ein kongolesischstammi-
ger DirektbetrofFener aus dem Blickwin-

kel ihrer eigenen Erfahrungen an dem
von der Stiftung Caux - Initiativen der
Verdnderung organisierten Anlass.

Die Bereitschaft zum Dialog sowohl sei-
tens welter Teile der schweizerischen als

auch der aus dem Ausland stammenden

Bevolkerung sei eine Vorraussetzung fur
das Gelingen von Integration. Die stell
vertretende Chefin der Sektion Integra
tion des Bundesamts fur Migration, Frau
Simone Gretler Heusser, bezeichnete ein
Modell paralleler Kulturen ohne Beriih-

rungspunkte wie jenes in den Niederlan-
den als nicht zukunftsfahig. Vielmehr
boten Beruhrungspunkte die Gelegen-
heit fiir einen positiven Austausch und
wiirden, so der gebiirtige Schweizer mil
tiirkischen Wurzeln Fatih Dursun von

der Yereinigung der Islamischen Organi
sationen in Zurich (VIOZ), «ein buntes
Mosaik als Zeugnis des Miteinanders
verschiedener Kulturen und Religionen»
erzeugen.

Die Vielfalt der Gesellschaft ffihrt nach

Ansicht des Integrationsbeauftragten des
Kantons Luzern, Dr. Hansjorg Vogel, mil
Hilfe der neuen Kommunikationsmittel

«unweigerlich zu einer Weltgesellschaft».
Somit werde der Umgang mil einer plura-
listischen Welt in naher Zukunft zu einer

der wichtigsten Aufgaben fur alle.
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Portrat

TAUX

Eine Wurdigung von Pierre Spoerri

Peter Petersen (1928-2005)

Der vor 28 Jahren in die Schweiz

gefliichtete Kongolese Thomas Ntambu,
heute Mitglied des Gemeinderats der
Stadt Montreux, unterstrich die Wichtig-
keit der Anerkennimg und der Wiirde der
Menschen. Nur so konnten Auslander

konstruktiv am Leben der Gastgesell-
schaft mitwirken. Er betonte, dass erst
die Mdglichkeit der Mitwirkung an der
Gemeinschaft ihm das Geffihl gegeben
babe, integriert zu sein, und forderte
auch die Auslander auf aktiver zu wer-

den. «Wenn man nicht mitwirkt, ist es

so, als ob man nicht wirklich existieren

wurde», sagte er.

Neuer Entwurf des Asylgeset-
zes «v6lkerrechts- und verfas-

sungswidrig»

Petersen wuchs in Hamburg auf und trat als Siebenjahrlger der Hltlerju-

gend bei. Er war gross und blond und so ein natiirlicher Kandidat fur eine

der Eliteschulen, die Nationalpolitische Erziehungsanstalt (NAPOLA) in

Rugen. Im letzten Kriegsjahr wurde er noch Soldat und beim ersten Ein-

satz verwundet. Wegen seiner unbeugsamen nationalsozialistischen

Uberzeugungen wurde er von den englischen Besatzern trotz seiner

Jugend gefangen gesetzt.

Nebst diesen positiven Erfahrungen und
Einschatzungen kamen in der anschlies-
senden Diskussion mehrere kritische

Fragen aus dem Publikum auf, zum Teil
von direkt Betroffenen. Uber Inhalt und

mogliche Auswirkungen des vorgeschla-
genen neuen Asylgesetzes ausserst
beurmihigt zeigte sich Dr. Cornelio
Sommaruga, der President des Interna-
tionalen Dachverbandes Initiativen der

Verdnderung - International, in einer
Wortmeldung. Einige im Gesetzesent-
wurf enthaltenen Punkte bezeichnete er

sogar als volkerrechts- und verfassungs-
widrig. Es konne nicht angehen, dass
Fluchtlingen aus formalen Griinden der
ihnen zustehende Schutz verwehrt blei-

be. Schliesslich musse, insbesondere im
Hinblick auf die humanitare Tradition

der Schweiz, die Wurde des Menschen

immer an erster Stelle stehen.

Im Buck Hoffnung im Wandel des ffan-
zosischen Philosophen Gabriel Marcel

beschreibt Petersen seinen ersten Besuch

in Caux im Jahre 1947:

Im Jahre 1947 hungerte Deutschland in
zerstdrten Stddten, und im ganzen Land
versuchten Millionen von Deutschen,

auf jede mogliche Art und Weise darzule-
gen, dass sie nie etwas vom Nationalso-
zalismus gehort hdtten. Die ganze Welt
war der Ansicht, dass Deutschland

Beweise seiner neuen Haltung erbringen
miisse, bevor es wieder in den Kreis der

Vdlker aufgenommen werden konne...
Ich hatte immer nur die Uniform getra-
gen und kam in einem Anzug meines
Grossvaters in Caux an, der mir zu kurz

und zu weit war. Ein franzdsischer Chor
hiess uns mit einem deutschen Lied will-

kommen, das von der wahren Bestim-

mung Deutschlands sprach... Hier stan-
den uns alle Turen weit offen. Und wir
fuhlten uns vollstdndig hilflos.

Peter Petersen in

Caux in den

Funfzigerjahren

Bei seinem ersten Besuch war es fur mich,

einen Ziiricher Studenten, der den Krieg
nur aus der Feme erfahren hatte, ein Erleb-
nis, mit Peter Petersen in Caux das Zim-
mer zu teilen. Wir blieben dann die ganzen
folgenden Jahrzehnte durch in Kontakt.
Eine Woche nach seiner Ankunft hbrte

Petersen drei Satze von einer fniheren

Widerstandskampferin Frankreichs, Ma
dame Irrae Laure, die ihn nie mehr loslies-

sen: «Ich babe Deutschland so gehasst,
dass ich es von der Karte Europa ausge-
loscht sehen wollte. Hier erkannte ich,

dass mein Mass ein Fehler war, und ich

mochte alle anwesenden Deutschen bitten,

uns zu vergeben.» Petersen beschreibt sei
ne Reaktion auf diese Worte:

Ich war erschuttert. Mehrere Ndchte war

es mir unmdglich zu schlafen. Meine
ganze Vergangenheit revoltierte gegen
den Mut dieser Frau. Aber wir wussten,

meine Freunde und ich, dass sie uns den

einzig mdglichen Weg fur Deutschland
gewiesen hatte, wenn es eine Rolle im
Aufbau Europas spielen wollte.

Nachdem sich Peter Petersen in vielen

Landern, und naturlich besonders in
Deutschland, vollzeitlich im Rahmen
der Arbeit der Moralischen Aufriistung
eingesetzt hatte, trat anfangs der Sechzi-
geijahre der CDU-Abgeordnete des
Bundestages Paul Bausch, auch ein
Freund von Caux, an ihn heran. Bausch
war schon in den Dreissigerjahren Mit
glied des Reichstages gewesen und einer
der Vater des Bundestages in Bonn. Er
fragte Petersen, ob dieser interessiert
ware, bei seinem Ubergang in den Ruhe-
stand seinen Wahlsitz zu iibernehmen,

den er naturlich in einer Bundestagswahl
zuerst gewinnen miisse. 1965 wurde er
mit einer soliden Mehrheit in den Deut

schen Bundestag gewahlt.

CAUX-INFORMATION 3/05 I 7



i.A122i
Portrat

Peter Petersen in Caux im ]ahr 1991;
Portrat von David Channer

Ich hatte immer nur

die Uniform getragen

und kam in einem

Anzug meines Gross-

vaters in Caux an, der

mir zu kurz und zu

wait war. Ein franzosi-

scher Cher hiess uns

mit einem deutschen

Lied willkommen, das

von der wahren

Bestimmung Deutsch-

lands sprach... Hier

standen uns alieTiiren

weit offen. Und wir

fuhlten uns vollstandig

hilflos.

Es war natiirlich, dass er sich von Anfang
an besonders fur aussen- und verteidi-

gungspolitische Fragen einsetzte. Wir
trafen uns wahrend seiner - und unserer

- Bonner Zeit oft, auch mit Gruppen von
anderen Bundestagsmitgliedem aller
Parteien. Es wiirde zu weit fuhren, alle

Aspekte seines Engagements im Rahmen
des Bundestages in Bonn zu beschreiben.
Es gibt aber zwei, denen er auch in sei-
nem Buch «Sind wir noch zu retten?»

einen bedeutenden Platz einraumte.

Schon ffiih, als im Gegensatz zu den
Beziehungen dem Westen gegeniiber die
Beziehungen zwischen Bonn und den
Landern Osteuropas noch erstarrt waren,
versuchte Petersen, die Mdglichkeiten
einer Versdhnung zwischen der Bundesre-
publik und Polen auszuloten. Was damals

das Gesprach mit Landern wie Polen noch
so schwierig machte, war die Tatsache,
dass alle Lander Osteuropas Mitglieder
des Warschau-Paktes waren, der in offe-
ner Opposition zum Atlantikpakt stand,
und dass zwischen Polen und der BRD ein

weiterer Staat stand: die Deutsche Demo-

kratische Republik (DDR).

Im Jahr 1970 reiste Petersen mit seinem

Freund und Kollegen Hans Dichgans
nach Polen. Die Verhandlungen um
einen Warschauer Vertrag und den
zukunftigen Status der ehemaligen deut
schen Gebiete ostlich von Oder und

Neisse waren zwar schon im Gang,
kamen aber nicht vom Fleck. Nach der

Riickkehr aus Polen erklarten Petersen

und Dichgans, sie seien uberzeugt, dass
ohne einen Krieg oder eine Drohung mit
Krieg die verlorenen Gebiete nicht win
der deutsch werden wiirden. Wenige Jah-
re spater war dies eine allgemein akzep-
tierte Meinung. 1970 aber wurde eine
solche von einem Teil der Bevolkerung
noch als Skandal, ja sogar als Verrat
angesehen. Die «Strafe» liess nicht auf
sich warten. 1972 verlor Petersen die

Wahl in seinem Wahlkreis um 115 Stim-

men. Die fruheren Vertriebenen batten

sich mobilisiert und batten gegen ihn
gestimmt. 1976 wurde er dann winder in
den Bundestag gewahlt.

Pionierarbeit leistete Petersen auch auf

dem Gebiet der Beziehungen zwischen
Deutschen und Juden. Die Frage ftir ihn
wurde akut, als der Vorschlag gemacht
wurde, in Washington ein grosses Holo
caust-Memorial zu bauen, und der spate-
re Nobelpreisgewimier Elie Wiesel des-
wegen nach Bonn kam. Bei zahlreichen
Gesprachen auf beiden Seiten des Atlan-
tiks versuchte Petersen die fuhrenden

judischen Personlichkeiten zu tiberzeu-
gen, dass zu einem solchen Memorial
auch ein Bild des neuen, geanderten
Deutschlands gehore. Er drang mit sei
ner Uberzeugung schliesslich nicht

Schon friih, als im

Gegensatz zu

den Beziehungen

dem Westen gegen

iiber die Beziehungen

zwischen Bonn

und den Landern Ost

europas noch erstarrt

waren, versuchte

Petersen, die Moglich-

keiten einer Versdh

nung zwischen der

Bundesrepublik und

Polen auszuloten.

durch, aber konnte doch das Deutsch-
landbild, das viele Juden batten, durch
seine eigene Erfahrung und seinen ei-
genen Einsatz etwas zurechtriicken.
Unvergesslich fur ihn war ein Treffen in
einer Synagoge in New York, das einer
seiner Freunde, der Kongressabgeordne-
te Jim Scheuer, organisiert hatte. Peter
sen beschreibt, wie ihm zumute war, als

er praktisch ohne Wamung gebeten wur
de, zu den Anwesenden zu sprechen:

Plotzlich war es totenstill in dem grossen
Saal. Ich wusste, dass ich hier keine nor-

male politische Rede halten konnte:
«Meine Damen und Herren, wenn hier

vor Ihnen ein Deutscher auftritt, der so
aussieht wie ich und der ungefdhr das
richtige Alter haben konnte, dann bricht
bei Ihnen im Hinterkopf eine Frage auf,
die alles iibertonen wiirde, was ich Ihnen

iiber die Lage Israels aus deutscher Sicht
sagen konnte. Deshalb gestatten Sie mir
bitte, dass ich diese Frage zuerst beant-
worte.» Man konnte nach dieser Einlei-

tung die teils abwartende, teils feindse-
lige Spannung fast korperlich fiihlen -
ich hatte nie ein aufmerksameres Fubli-
kum. Ich holte also tief Luft und fuhr
dann fort: «Ich bin als begeisterter Hit
ler junge aufgewachsen.»
Da sprang ganz hinten ein Mann aufund
rief: «Und das geben Sie auch noch zu?»
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Eine Welt fur alle

4 km von Schengenjenseits der Grenzen

Kindergarten, europaisch

Ich fragte zuriick, ob er denn lieber
jemanden hier hdtte, der so tut, als hdtte
er nie von Hitler gehort - ich sei 17 Jah-
re alt gewesen, als der Krieg zu Ende
war. Zdgernd setzte der Mann sick wie-
der kin.

In Apach, Lothringen, unweit des deutsch-franzosisch-luxemburgischen

Dreilanderecks, wo sich bis vor 60 Jahren Schiitzengraben und Artillerle-

unterstande iiber kahle Hugel zogen, werden im Kindergarten des 850

Einwohner zahlenden Ortes zwei Sprachen gelernt.

Petersen beschrieb dann, wie sein Vater,
als er verbittert nach dem Krieg zu Hau-
se sass, einen Juden nach Hause

gebracht hatte, der acht Jahre lang in
einem Konzentrationslager gewesen
war. Dies fiihrte bei ihm zunachst zu

^ einer «Mischung von Selbstmitleid und
Selbstgerechtigkeit». Erst zwei Jahre
nach dem Krieg fand er dann wieder
wirklich Boden unter den Fiissen.

Bei dieser Gelegenheit in New York -
und bei vielen anderen - zeigte Petersen,
wie die Erfahrung einer eigenen Ande-
rung gebraucht werden kann, um ver-
schlossene Herzen und verschlossene

Tiiren zu otfnen. Er besass ein besonde-

res Charisma der Freundschaft, das aus

solcher OiTenheit und Herzlichkeit her-

auswuchs.

Im April wurde in Nebringen bei Stutt
gart die Urne mit der Asche von Peter
Petersen auf dem Grab seiner ersten

Frau, Use, beigesetzt. Am gleichen Tag
wurde er auch in Kingston, Jamaika, wo

^ Petersen die letzten Jahre an der Seite
seiner zweite Frau, der Arztin und fruhe-
ren Politikerin Mevis Petersen, vebracht

hatte, bei einer Trauerfeier geehrt.

Das Buch «Sind wir noch zu retten?»

tragt ubrigens den Untertitel: «Ein
Bundestagsabgeordneter schreibt an sei-
nen 19-jdhrigen Sohn, der sich Sorgen
um die Zukunft macht». Die zwei Sohne
und die Tochter von Peter Petersen emp-
fingen bei der Umenbeisetzung in
Nebringen die Trauergaste, die zu die-
sem Anlass gekommen waren. Sie leben
heute alle drei in der Nahe von Stuttgart.

Pierre Spoerri

Der Kindergarten von Apach beteiligt
sich an einem Austauschprogramm

mit zehn Gemeinden des franzosischen

Departements Moselle und deren sieben
aus dem deutschen Saarland. Alle zwei

Wochen begibt sich die Halfte der kleinen
Franzosen unterschiedlichen Alters von

Apach fur einen halben Tag nach Perl-
Besch in Deutschland und Apach kriegt
ebenso Gegenbesuch. In Apach halt eine
deutsche Lehrperson eine Stelle fur
Sprachunterricht und empfangt die Kin
der von druben. In Perl unterrichten zwei

Lehrpersonen Franzosisch.
Dank der Gemeinde Apach wurden
daflir eigens die Schulgebaude erweitert,
der Aufenthalt der kleinen Besucher fin-

det daher im angenehmen Umfeld eines
eigens fur die gemeinsamen Aktivitaten
eingerichteten, farbenfrohen Saales statt.
Dort empfing uns auch die Direktorin
der Schule. Die Kinder sangen Lieder
und zitierten Verse in fehlerffeiem

Deutsch. Um unsere Fragen zu beant-
worten wechselten sie muhelos von der

einen zur andern Sprache. Zu diesem
regelmassigen Austausch, der dank des
Einsatzes der Lehrpersonen und der
Eltern zustande gekommen ist, finden
auch Nachbarbesuche statt, bei denen es
um das Entdecken und das gemeinsame
Feiern bestimmter Feste oder einfach

einen Familienbesuch geht.
Die Direktorin erzahlte uns, dass dieser
Austausch auch im Bereich der unter

schiedlichen Unterrichtspraktiken eine
gegenseitige Bereicherung sei, weil die
Programme und die Anforderungen

tm Kindergarten von Apach

'  r
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hiiben und druben verschieden sind. Die

Franzosen beachten nun auch die prakti-
schen Fertigkeiten mehr (z.B. Scheren-
schnitt und andere Bastelarbeiten), wah-
rend die Deutschen neu mehr Wert auf

den schriftlichen Ausdruck legen.
Trotz des Erfolgs ist das Austauschpro
gramm mit Schwierigkeiten behaftet:
Noch fehlt ein langffistiger Arbeitsvertrag
mit der Deutschlehrerin in Apach, wel-
cher fur die Nachhaltigkeit des Projekts
entscheidend ist. Auch die Besoldung und
der Status dieser Stelle sind noch nicht

definitiv geregelt. Weiter muss in Zukunft
der freiwillige Einsatz der Eltern bei der
Begleitung der Kinder ausgebaut werden.
Leider findet der Austausch auf der Pri-

marschulstufe noch keine Fortsetzung,
was zum Verlust der erreichten Kennt-

nisse in der zweiten Sprache fuhren
konnte. In dieser Grenzregion aber, wo
eine beachtliche Zahl von Personen im

Nachbarland ihrer Arbeit nachgeht, kann
die Zweisprachigkeit nur von Vorteil
sein. tiber die Sprachkenntnisse hinaus
konnen solche innovativen Austausch-

projekte helfen, dass Europa im prakti-
schen Alltag verankert wird und den
einst kahl geborabten Grenzen das Tren-
nende genommen wird. Ja, der Kinder
garten von Apach leistet seinen Beitrag
zu «Herz und Seele Europas»*.

Laurence LeMoing, Paris / cbs

* Abgeleitet vom Thema der Europa-
Konferenz, 16.-24. Juli 2005, «Ein Herz
und eine Seele fur Europa».
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Afrika

Uganda: Chance der Begegnung fur Frauen aus 13 afrikanischen Ldndern

FHeden stiften - eine Fraueninitiative

Ein grosses, weisses Zelt leuchtet auf einem Feld uber dem Viktoriasee

im Herzen des afrikanischen Kontinents. Es diente Mitte April in der

Nahe von Kampala als schattenspendendes Dach fiir die Begegnung

«Frieden schaffen - eine Fraueninitiative». Auf dem Spruchband «Einsatz

fiir Frieden und Integritat auf dem afrikanischen Kontinent - Frauen mel-

den sich» war das Motto zu lesen, das zugleich auch die Herausforderung

derTagung war.

.  -..-i

Konferenzteilnehmerinnen freuen sich iiber die Aussicht auf den Viktoriasee

r'ie*

1

ii.'*- vjvanil^

Konferenzteilnehmerinnen bei der Arbeit; Podiumsgesprdch im schattigen Zelt

Sie kamen direkt von ihrer Arbeit als
Sozialarbeiterinnen oder Politikerin-

nen, in der Erziehnng oder im Gesund-
heitswesen, im Einsatz gegen HIV/AIDS
oder gegen das Verschwinden von Wei-
deland wegen der iibergreifenden Wuste.
Zum Teil kamen sie aus unmittelbaren

Naehkriegssituationen, andere aus Lan-
dem, die sich in ihrer relativen Stabilitat

fragen, wie diese zu schiitzen und stutzen
sei... Da trafen Siidafrika auf Sudan, Nige
ria auf Tansania, die Franzosischsprechen-
den auf die Englischsprechenden.

«Ubuntu» und

«Ubushingantahe»

Aniiegen der zweihundert Teilnehmerin-
nen - und der selteneren Teilnehmer - war

es, die Qualitaten zu erkermen und zu ver-
innerlichen, die notig sind, um einen eeh-
ten Frieden im Herzen Afrikas, in der
Region der Grossen Seen, herbeizufuh-
ren, die in den letzten Jahrzehnten immer

wieder durch blutige Konflikte zerrissen
wurde. Es ging auch darum, die Ursachen
dieser Konflikte schonungslos aufzude-
cken: die Korruption und die Ungerech-
tigkeit in der eigenen Haltung sowohl
gegeniiber einzelnen im eigenen Volk als
auch in den Beziehungen zu andem
Volksgruppen im eigenen Land und
schliesslich im Umgang mit den Nachbar-
landern. Das Fordem und Weitergeben
der afrikanischen Werte «Ubuntu» (Soli-
daritat, Harmonic, Einssein), «Ubupfaso-
ni» (Respekt vor dem Nachsten) und
«lJbushingantahe» (Suche nach der tie-
fen Weisheit) wurde von alien als uner-

lasslich erklart, wenn es darum gehe,
verantwortungsbewusste politische und
wirtschaftliche Fiihrungskrafte auszubil-
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Uber das Gehorte nachdenkend: die

muslimische Kongolesin Mariam
Mukunda. (Fotos: Isabella Merminod,
ebenso jene auf Seite 10.)

An die Massaker erinnerndes

Poster - das jedoch den
Hoffnung spendenden

Titel trdgt: ((Ruanda - eine
dunkle

: Zukunft))

ragi: ((isuanaa — eine

Vergangenheit, aber P H JxTQCI 1)^
eine belle Zukunft» i_yC

f^EMEMBEHTWIliUf^^

den. Nur dadurch werde es gelingen, den
jungen Afrikanern das notwendige Ver-

' trauen in die Chancen des Kontinents zu

vermitteln. Denn dieses Vertrauen ist die

Voraussetzung dafiir, dass sie in Afrika
bleiben kdnnen, Verantwortung iiber-
nehmen und somit die gemeinsame
Zukunft mitgestalten.
Die Notwendigkeit fur Veranderung und
Vertrauensbildung wurde fur die Frauen
und Manner aus 13 afrikanischen Lan-

dem immer wieder durch das Leid vor

Augen gefuhrt, das die meisten in
irgendeiner Form im Krieg, durch eine
Hungersnot oder unter einem repressi-
ven System erlebt batten.
Sie alle profitierten nicht nur vom Infor
mations- und Erfahrungsaustausch, son-
dern auch davon, endlich Affikaneriimen

aus den verschiedenen Ecken des Konti

nents kennen zu lernen. Dies sei nicht

alltaglich, besonders weil es heutzutage
wesentlich billiger sei, nach Europa zu
reisen als in einen andern Teil des Konti

nents.

Nadine Nzonukunda ist heute Protokoll-

chefin im burundischen Ministerium fur
gute Regierungsfuhrung. Nach den Massa-
kern von 1993194 floh sie uber die ndchste
Grenze. Zu den zehn Jahren im Exil gehor-
ten eine Idngere Zeit in einem Fluchtlings-
lager, ein Stipendium fiir ein zweijdhriges
Wirtschaftsstudium an einer Universitdt in
Tansania und schliesslich zwei Jahre
Kampfeinsatz mit den Rebellen im Busch.
(dch hatte mich ihnen angeschlossen, weil
ich heimkehren wollte, zuriick in ein neues
Burundi.)} Nach dem Studienabschluss

nahm sie an den Friedensverhandlungen

teil und war dadurch Mitglied einer Grup-
pe, die zu Gesprachen im Konferenzzen-
trum von Initiativen der Veranderung
nach Caux eingeladen wurde. ((In mir drin
herrschte kein Friede. Ich sah immer sofort
rot - Oder anders ausgedriickt, fur mich war
alles hoffnungslos schwarz. In mir drin war
es so dunkel, dass ich nicht mehr Idchein

konnte. An der Universitdt sagten sie
manchmal ganz pidtzlich zu uns; dhr Burun-
dier - ihr seid alle Killer). Ich gab nie gerne
Auskunft, woher ich komme... es ist schwie-
rig, dies alles genau zu erkldren. Aber in
Caux entdeckte ich, dass der Schliissel zum

Frieden in meinem Herzen meine persdnli-
che Anderung ist. Ich habe dart so vieles
gelernt, das mich vdllig verdndert hat.
In den Friedensverhandlungen war ich die
einzige Frau. Schliesslich beschlossen wir,
den Waffenstillstand zu unterzeichnen, um
nach zehn Jahren endlich wieder heimge-
hen zu kdnnen... Langsam beginnen die
Menschen sich zu versdhnen, aber es ist

ein komplexer Prozess... Wir brauchen Ihre
Hilfe... Der Krieg bringt nichts als Zerstd-
rung... Vergebung ist der Schiussel zu
allem.))
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Zu Besuch in Amerika

DerAutor Mike Brown berichtet

Beobachtungen aus australischer Perspektive

Als 20-jahriger Student war Mike Brown aus Australlen nach Amerika

gerelst und fand das Land, Insbesondere Kalifornien, faszinierend. Zwan-

zig Jahre spater stellte er fest, dass sich in L.A. vieles entwickeit hatte -

auch die Probleme. Bei seinem jungsten Besuch im April 2005 fielen ihm

vor allem die Unterschiede, ja Widerspriiche auf. Brown wirft einen

freundschaftfichen, fragenden Blick auf das grosse Land, das ihn wie viele

junge Menschen begeistert hatte und heute viele erstaunt, einige gar

beunruhigt, auf jeden Fall niemanden kalt lasst.

Jemand schrieb einmal, er sei nach Los
Angeles gekommen und habe dort

emen Blick in die Zukunft erhaschen

k6nnen...und diese sei ihm furchterre-

gend erschienen. Personlich habe ich
mich vom ersten Augenblick an in die
Stadt L.A. verliebt. Ich war 20, es war in
den Sechzigerjahren, und alles war im
Umbruch begriffen, lief schnell, war
ffei... und auf eine herausfordernde Art

war alles ein wenig beangstigend. Es gab
auch dort Probleme, genau wie im rest-
lichen Amerika: da waren die Rassenun-

ruhen, die spater, nach der Ermordung
von Martin Luther King Jr., auch in
Detroit aufflammten.

Bis ich zehn Jahre danach wieder weiter-

zog, war ein grosser Teil des Idealismus
der Sechziger verflogen - das Vietnam-
Debakel brachte «Frieden», aber einen
Frieden mit einem bitteren Beige-
schmack. Dennoch hatte ich in dieser

Zeit Amerika mit seiner Dynamik und
seiner Vielfalt entdeckt. Ein Land, das
sich fortwahrend selbst erfindet - rmmer

wieder auf der Suche nach einer Vision,
die es weiterbringt.

Dynamik, Vielfalt

Zwanzig Jahre spater war ich wieder dort.
Der Kalte Krieg hatte sich in eine warme

Bei der Golden-Gate-Briicke in Kalifornien

Welle der Demokratie gewandelt. Ameri
ka war dabei, sich als «letzte Super-
macht» zu definieren. Einige mutige
Autoren sprachen aber auch davon, dass
Amerika den «rnneren Feind» erkennen

musse. Emeut wurde Los Angeles von
Rassenkrawallen erschiittert.

Tieferes Unbehagen

Und nun, noch einmal funfzehn Jahre

spater, fuhr ich wieder durch die Strassen
von Los Angeles, an einem sonnigen,
Smog-ffeien Nachmittag. Aber meine
optimistischen Freunde von friiher erzahl-
ten mir von der drohenden Wirtschafts-

katastrophe, von miserablen Schulleis-
tungen, einem Gesundheitssystem, das
kurz vor dem Kollaps stehe, von den
durch eine Million illegale Einwanderer
verursachten wirtschaftlichen Spannun-
gen. Das Unbehagen schien auch noch
tiefer zu liegen. Es war nicht das Amerika,
an das ich mich erirmerte. Die Angste
nach dem 9. September 2001 sind zwei-
felsohne mit ein Grund dafur. Der Terro-

rismus hat die Furcht von aussen genahrt;
Lm Innem ist es das Aufeinanderprallen
der Meinungen in moralischen Fragen,
welches dazu fuhrt, dass die Amerikaner
einander nicht mehr vertrauen.... Wie es

Andrew Sullivan in der Londoner Sunday
Times kiirzlich beschrieb, fiihrt diese

Spaltung zu «einem Krieg in der Seele
aller Amerikanen).

Es wird darauf ankommen, ob es gelingt,
iiberzeugende Resultate in Form von
geistig und moralisch tief veranderten
Lebensbeispielen zu fordem - und zwar
fur die einzelnen Burger und Biirgerinnen
wie auf nationaler Ebene. Dabei geht es
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Zu Besuch in Amerika

Wir machen es

uns von aussen viel

zu leicht, wenn wir

aus der iibrlgen

Welt bless mit dem

Finger auf die Wirt-

schaftsskandale,

den Michael-Jackson-

Prozess, auf die

unheilige Alllanz

zwischen wirtschaft-

llcher und polltischer

Macht In den

USA usw. zelgen.

,  ■

Aus der Sicht der Medien

Washington-Post-Journalistin staunt

Die amerlkanische Journallstin Nora Boustany beschrleb in ihrem Artikel

vom 22. April in der «Washington Post» den ungewohnlichen Besuch

einer ungewohnlichen Gruppe. Privat, dank Initiativen der Veranderung,

waren vier Libanesen - die verschiedenen politischen und religiosen

Volksgruppierungen angehdren und sich wahrend siebzehn Jahren aufs

Bitterste bekampft batten - nach Washington gekommen.

fur alle darum, den Graben zwischen
Theorie und Praxis zu uberbriicken.

Frank Buchman (der Begriinder von
MRA, heute Initiativen der Verande

rung, Anm. d. Red.), selber ein Amerika-
ner, bot Ehrlichkeit, Uneigenniitzigkeit,
Reinheit und Liebe als Massstabe fur das

personliche Leben und fiir die interna-
tionalen Beziehungen an. Solche Mass
stabe tun Not fiir so viele von Miss-

brauch zerriitteten Beziehungen, fiir von
Ungerechtigkeit untergrabene politische
Gruppierungen, in einer taglich bedroh-
ten Umwelt, in von Gier und Korruption
befallenen Wirtschaftssystemen wie auch
in den von Angst und Misstrauen domi-
nierten intemationalen Beziehungen.
Das Anwenden solcher Massstabe geht
daher eindeutig und weit uber eine per
sonliche Entscheidung hinaus.

«Ehemalige bittere Felnde
werden Friedensstifter»

Wir andern machen es uns von aussen

viel zu leicht, wenn wir aus der iibrigen
Welt bloss mit dem Finger auf die Wirt-
schaftsskandale, den Michael-Jackson-
Prozess, auf die unheilige Allianz zwi
schen wirtschaftlicher und politischer
Macht in den USA usw. zeigen. Wir kon-
nen uns namlich entweder als zynische,
selbstgerechte Kritiker heraushalten
oder aber - im vollen Bewusstsein der

Schwachen und Schwierigkeiten unserer
eigenen Lander - giiltige Integritatsmo-
delle schaffen. Wenn uns dies gelingt,
braucht die Zukunft nicht mehr furchter-

regend zu erscheinen.

Unter diesem Titel erklart Frau Boustany
eingangs: «ln Libanon wurde keine for-
melle Wahrheitskommission eingerich-
tet, die den Muslimen und Christen

geholfen hatte, die religiosen Vorurteile,
Phobien und Rachegefiihle zu iiberwin-
den, die das Land wahrend siebzehn Jah

ren zerrissen hatten. Aber 15 Jahre nach

dem Ende des Biirgerkrieges benutzten
einige der hartesten Kampfer eine relativ
ruhige Phase, um ihre eigenen Beweg-
griinde zu prufen, und kamen zur Uber-
zeugung, es musse alles getan werden,
um nach der Ermordung des ehemaligen
Premierministers Rafiq Hariri neue
Gewalt und Zerstorung zu vermeiden.»
«Es war, als hatte dieses Ereignis ein
Feuer in mir entziindet, den Wunsch, die

widrige Vergangenheit endgultig beisei-
te zu legen. Wir hatten uns bereits seit
1990 darum bemuht», wird Mohieddine
Mustapha Chehab zitiert, ein ehemaliger
Kampfer der Sunni Muslimischen Miliz
und heute Biirgermeister eines der Vor-
orte der Hauptstadt Beirut. «Und sein
inneres Feuer gibt weissen Rauch ab»,
habe sein Kollege Assaad Chaftari
lachelnd beifgefugt, ein ehemaliger
Sicherheitsbeamte und Schiitzenkom-

mandant der christlichen Miliz der «For-

ces Libanaises», heute Direktor einer

Schule.

Dies seien dieselben zwei Manner, die
am 21. Marz 1976 in einem umkampften
mehrstockigen Hotel am Meer die
gegenseitigen Truppen leitend, «auf alles
schossen, was sich bewegte... Die bei-
den hatten gut zu den vielen gefallenen
Kampfern jenes Tages gehdren k6nnen.»

Die libanesische Delegation bei Congress
man Rorabacher

Gegen Ende des Artikels erzahlt Chafta
ri, wie sein Sohn Elie abschatzende

Bemerkungen iiber die Muslime
gemacht habe. Daraufhin habe er den
Jungen zu einer Moschee gefahren und
erklart, dass die Glaubigen freitags zum
Beten hierher kamen, genau so wie ihre
Familien am Sonntag zur Messe gingen.
Dies habe ihn dazu gefuhrt, andere iiber
seine Einstellungsanderung zu informie-
ren. Im Jahr 2000 habe er eine formelle

Entschuldigung an eine lokale Presse-
agentur geschickt, mit Bitte um Verof-
fentlichung und Verteilung. Darin habe
er geschrieben, dass ihm das, was er
getan habe, leid tue und er seinen ehe
maligen Feinden vergebe.
Nora Boustany schreibt: «Und heute
sprechen Chaftari und Chehab in Mittel-
schulen und an den Universitaten, um

gemeinsam Vorurteile abzubauen», und
schliesst mit Chaftaris Worten: «Wir

arbeiten auf der Grundlage von «einer
nach dem andem - ein Herz nach dem

andern.>»
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Aus allerWelt

Medienspiegel

«Die Entwurzelten

haben dasWort»

So betitelte die Lausanner Tageszei-
tung 24heures am 2. Juni ihre Repor
tage iiber die Eroffnung der saisonalen
Ausstellung des Fotografen Pierre-
Yves Massot in Caux.

«Seit gestem in der CAUX expo unter der
Agide der Stiftung Initiativen der Verdn-
derung ausgestellt, sprechen einen die
zwolf Fotos mit ihren Kommentaren

direkt an... Seelenzustande, Angste und
Beklemmung sind aus den Texten heraus-
zulesen, die ihre Autoren mit einfachen
Worten darlegen und sieh dadurch preis-
geben. Einige beschlossen denn auch,
anonym zu bleiben», fugt der Reporter
bei. Im illustrierten Artikel wird auch die

neue Intemetadresse der CAUX expo
(www.musee-cauxexpo.ch/) sowie cine
Vorschau auf die funf offentlichen Vortra-

ge des Sommers angegeben.

Jugend und Frieden

Agypten

Ende Februar lud die agyptische Vereini-
gung MRA - Initiativen der Verdnderung
zu einem Treffen ein, an dem Teilneh-
mende aus vier benachbarten arabi-

schen Landern sowie einige geladene
europaische Gaste teilnahmen.
Ziel des Treffens war es, den arabischen
Beitrag zu den weltweiten Initiativen der
Veranderung zu erortem. Studierende und
Dozenten von verschiedenen Universitaten,

Vertreter des agyptischen Ministeriums fur
Jugend und der arabischen Liga nahmen an
den lebhaften Gesprachen im Plenum und
in den Diskussionsgruppen teil. Dank der
Anwesenheit einer grossen Zahl Studieren-
der und junger Berufstatiger wurden das
Thema «Jugend und Friedensdiplomatie»
sowie die Zukunftsperspektive der Jugend
im arabischen Raum im Allgemeinen
besonders beleuchtet.

/Medienspiegel

«Trauer - offentlicherTag der Heilung
beginnt mit einer personlichen Note...»

Der australische Sydney Morning
Herald berichtete am 26. Mai iiber den

ersten australischen «Tag der Hei-
lung» in der Bundeshauptstadt Can
berra.

Parlamentarier, Mitglieder der Regie-
rung, der Unabhangigen und der Opposi
tion sowie 21 Botschafter waren unter

den 550 Anwesenden im grossen Saal
des Parlamentsgebaudes. Der 25. Mai
wurde zum «Tag der Heilimg» erklart, im
Gedenken an die von der australischen

Verwaltung wahrend Jahrzehnten ver-
folgte Politik der Kindsdeportation.
Der Tag soli an das Trauma der BetrofFe-
nen, ihrer Angehorigen und der Aborigi
nes ganz allgemein erinnem. Weiter soli
er helfen, die Beziehung zwischen den
Ureinwohnem und der europaischstam-
migen Bevolkerung, welche diese Politik
der Familienaufldsung betrieben hatte,
auf cine neue Basis zu stellen.

Im Herald ist zu lesen: «Jeder kann ein-

mal stecken bleiben - der KnifF besteht

darin, nicht dort zu verharren und nicht

zu denken, man gehore jetzt halt dort-
hin.» Dies wurde mit der Stimme der

Teenagerin Tamara Jacobs gelesen, die
Worte stammten aber von ihrer Mutter.

Christine Jacobs, cine Angehorige der
«gestohlenen Generation» jener Aborigi
nes-Kinder, war zum Gedenktag eingela-
den und am Vortag von Perth nach Can
berra geflogen. Aber am Dienstagabend
wurde sie wahrend eines Spaziergangs
von einem Auto angefahren und getotet.
Gestern verlas nun ihre Tochter die Rede,

die Frau Jacobs halten wollte. «lch bitte

um Anerkennung des Leidens und des
Schmerzes des Volkes der Aborigines.))
Senator Aden Ridgeway, der zu der
Gedenkstunde eingeladen hatte, sagte,
dieses Anerkennen sei Teil des Weges zur
Heilung: «Man muss den eigenen Damo-
nen begegnen und sich der geschicht-
liehen Wahrheit des ganzen Landes stel
len.))

Am selben Tag erklarte das Parlament
des Teilstaates Tasmania formell den 26.

Mai zum «Nationalen Tag der Heilung».
Der Premier des Staates, Paul Lennon,

erklarte dazu: «Wir konnen die Vor-

kommnisse der Vergangenheit nicht
andern... aber wir konnen durch prakti-
sche Schritte zeigen, dass es uns leid tut,
dass wir die Wunden der Vergangenheit
heilen und gemeinsam cine geeinte
Gesellschaft aufbauen wollen.))

Zukunftsperspektiven der Jugend im
arabischen Raum; Schulerinnen auf einem
ahistorischen Ausfiug» beim Suezkanal
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((Connecting Communities)}

Sudafrika

Sudafrika und die USA haben eine

ahnliche Geschichte der Rassentren-

nnng nnd beide Lander sind bemiiht,
eine pinralistische Gesellschaft zn ent-
wickeln.

Rob Corcoran aus Richmond, Virginia,
der Leiter des Programms «Hope in the
Cities)), wurde mit nach Siidaffika einge
laden, um dort die Erfahrung des Pro
gramms an die Siidaffikaner weiterzu-
geben. Es ging vor allem um drei
Themenkreise: 1) Das Erarbeiten von
Modellen der angestrebten gleichberech-
tigten Zusammenarbeit; 2) die «andern))
engagieren, durch Zuhoren, durch Ge-
sprache und im Bemiihen um das Heilen
der Wunden der Vergangenheit; 3) der
Aufbau von lokalen Tragergnippen und
das Begleiten der Aktivitaten.

Polizeiinspektor Kevin Williamson von
Kapstadt empfangt Samuel Pono (rechts)
und seine Freunde aus Richmond, Virginia.
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In Kurze

Muslimisch-christliche Gesprachsrunde

Sydney
Fortbildung fur Kehrichtarbeitende

Indian

600 Personen trafen sich in der ostaus-

tralischen Metropole zum vierten Dia
log, der am 31. Mai die Gemeinsam-
keiten unter Muslimen und Christen

zum Thema hatte. Der Vorbereitungs-

prozess hatte seit Januar in einer Serie
von Gesprachen unter Vertretern der
muslimischen und christlichen Gemein-

den, der Lokalbehorden und Sozialarbei-
tern stattgeflinden. So wurden zum
Empfang ein muslimischer Imbiss und
vom Stadtrat von Canterbury offerierte

Getranke serviert. Die Vertreterin des

Premiers von New South Wales, die
Abgeordnete Linda Burney, stellte am
Ende eines lebendigen, teils aufgeregten
Abends fest: «So stellt sich uns heute die

Frage, als welche Art Vorfahren wir der-
einst wahrgenommen werden wollen.»
Zwei der Teilnehmenden wurden an eine

Fernsehdebatte des Senders Charmel 9

eingeladen, mit der Frage, ob sich Chris
ten und Muslime gegenseitig ertragen
und verstandigen konnen.

&

Im Hafen von Sydney, Australien
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Veroffentlichung eines neuen
Referenzwerks

Grossbrltannien

London: Die intemationale Anwaltsver-

einigung IBA verofFentlichte gemeinsam
mit dem Verlag Khmer Law Internatio
nal ein neues Werk zum Thema «Verant-

wortung der Untemehmensfuhrimg»
unter dem Titel Corporate Social Respon
sibility and Governance: The Corporate
Governance of the 21st century. Redaktor
ist der spanische Rechtsprofessor und
Anwalt Ramon Mullerat.

Im Kapitel iiber «neue Ideen und prakti-
sche Anwendungen» werden die von der
Caux Round Table (CRT) erarbeiteten
Grundsatze der Geschaftspraktik vorge-
stellt und erlautert. Ein weiteres Kapitel
stammt aus der Feder des neuen Prasiden-

ten der CRT, Lord Daniel Brennan.

Panchgani/Maharastra: Die indische

Regierung fordert Entwicklungs-

programme, welche wiederum von

Internationaien Organisatlonen wie

der UNDP - dem Entwicklungspro-

gramm der Vereinten Nationen -

unterstiitzt werden.

Eines davon wurde speziell fur Ange-
stellte der Kehrichtabfuhr ausgearbeitet,
also fiir eine trotz formeller Gleichstel-

lung weitgehend missachtete Bevolke-
rungsschicht Indiens. Die meisten dieser

Angestellten sind Analphabeten. Fiinf
dieser besonderen Kurse wurden im

indischen Zentrum fur Initiativen der

Verdnderung in Panchgani durchgefuhrt.
Einer der Kursbegleiter, Mayur Shah,
kommentierte;

«Die Teilnehmer sind Angestellte des
dffentlichen Dienstes und erledigen jene
Arbeiten, die andere nicht gerne tun
wurden! Die meisten waren selbstver-

standlich noch nie in einer Fortbildung.
Als sie in Panchgani ankamen, wirkten
sie vorerst eingeschiichtert und ange-
spannt - aber nur bis zur Vorstellung des
Puppentheaters, welches die Ideen des
Kursprogramms illustriert und kommen-
tiert! Die vorgestellten Methoden der
Kehrichtverarbeitung, der Unfallverhii-

tung, des Verarbeitens von Kompost, der
Trennung des organischen Abfalls usw.
leuchteten denn auch alien ein. Auch das

Arbeitsklima und die Zusammenarbeit

wurden thematisiert.»

Eine Teilnehmerin, die seit 23 Jahren bei

der Kehrichtabfuhr arbeitet, bemerkte:
«Zum ersten Mai bin ich bier wie ein

Mensch behandelt worden. Weil ich mit

Abfallen umgehe, schauen mich die
Leute namlich meistens an, als ware ich

selber ein Teil des Abfalls.» Der Kurslei-

ter fahrt fort; «Ich babe diese Kursteil-

nehmerlrmen genau beobachtet und war
erstaunt, sie derart glucklich zu sehen.
So wurde diese Jagruti-Fortbildung auch
ein Jagruti (wdrtlich: ein Erwachen) fiir
mich selbst.»
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Agenda

Die offentlichen Aniasse der Saison 2005
Leserinnen und Leser der CAUX-Information sind herzlich willkommen, den offent
lichen Anlassen beizuwohnen. Es ist keine Anmeldung erforderlich. Simultanverdol-
metschung wird gewahrleistet, der Eintritt ist frei. Spenden werden geme entgegen-
genommen. Aktualisierungen und allfallige Anderungen sind abrufbar auf
www.caux.ch/

Datum

Samstag,
9. Mi, 17.00

Samstag,
9. Mi, 20.15

Jonnerstag,
11. Mi, 17.00

Dienstag,
2. August,
17.00

Bfehgtag,
9. August,
17.00

Dienstag,
9. August,
20.45

Rednerin / Redner

Dr. Mario Soares,
ehemaliger President
der Republik Portugal

Wahrend der Konferenz

«Zu verantwortungsvollem
Dienen und
Fiihren befahigen»

Klavier-Duo
Adrienne Soos und Ivo Haag

Vierhandiges Konzert: Werke
von Brahms, Debussy, Honegger,

ii^Jgg^^nd Schubert

Prof. Hans Kiing, «Ein Herz und eine Seele
President der Stiflung Weltethos fur Europa»

Mrs Carol Bellamy,
Prasidentin World Learning,
abtretende Exekutivdirektorin
der UNICEE

«Eine Generationen
iibergreifende
Gemeinschaft erleben»

Dr. Michael Ambuhl,
Staatssekretar des Eidg. Depar-
tements fur Auswartige
Angelegenheiten, Schweiz

«Gute Regierungsfuhrung
- menschliche Sicherheit»

Trio Michel Tirabosco
«.. .musiques du monde...»

Panflote: Michel Tirabosco
Kontrabass: Frank Cottet Dumoulin

Je.gn-Marie Reboul

1^.'
ormerstag

18. August,
Mme Bineta Diop, Prasidentin
Femmes Affique Solidarite

«.. .voneinander lernen,
Frieden zu stiften»

Die Ausstellung CAUX expo

Sonderausstellung 1. Junl-31. Aug. 2005:
«Geschichten von Entwurzelten - Asylbe-
werber und Fluchtlinge in der Schweiz».
Fotos von Pierre-Yves Massot. Fines der
zwolf Bilder wurde mit dem Preis «Swiss
Press Photo 2004» ausgezeichnet.

Caux Expo bietet auf 250 m' einen Ein-
blick in die fiber hundertjahrige
Geschichte des ehemaligen Caux-Palace-
Hotels: der Beginn des 20. Jahrhunderts,
die Belle Epoque, der Niedergang, die
Wiedererdffnung als internationales
Konferenzzentrum vor fiber funfzig Jah-
ren und seine Ausstrahlung seither.

Offnungszeiten:
Donnerstag, Freitag und Samstag
10.00-12.00 und 13.00-16.00
7. Mi-19. August 2005:
Taglich gedffhet 10.00-12.00 und
13.00-18.00.

Die Wanderausstellung: Weltreligionen - Weltfrieden - Weltethos der Stiftung
Weltethos wird wahrend des ganzen Monats Juli erstmals in ffanzosischer Spra-
che auf der Rue du Panorama in Caux zur freien Besichtigung ausgestellt.
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